
ZMLUVA 

pre zabezpečenie procesu verejného obstarávania a poskytnutie komplexných 
poisťovacích služieb 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka  

 

čl. I. 

  Zmluvné strany  

Prešovská univerzita v Prešove 

Sídlo: Ul. 17. novembra 15, 080 01 Prešov 

Štatutárny zástupca: prof. RNDr. René Matlovič, PhD., rektor univerzity 

IČO: 17 070 775 

Zriadená zákonom č. 361/1996 Z. z. o rozdelení Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach 

s účinnosťou od 01.01.1997 
(ďalej v texte zmluvy iba ako “UNIPO”) 

 

a 

 

JUST s. r. o. 

so sídlom Prešov, ul. Weberova č. 2, PSČ: 080 01  

IČO: 36 443 549  

DIČ: 2020948941 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Prešove,  

Oddiel: Sro, Vložka č.: 10051/P  

konajúca: Samuel STOLARIK, konateľ 

(ďalej v texte zmluvy iba ako “JUST”) 

 
čl. II. 

Všeobecné ustanovenia 

1. UNIPO je verejným obstarávateľom v zmysle ust. § 6 ods. 1 písm. c) zákona č. 25/2006 Z. 

z. o verejnom obstarávaní, v znení neskorších predpisov povinným používať pri uzatváraní 

zmlúv metódy a postupy verejného obstarávania. 

2. JUST je samostatným finančným agentom, spôsobilým poskytnúť UNIPO odborné 

poradenstvo pri: 

a) predkladaní ponúk na uzavretie poistnej zmluvy, predkladanie návrhu poistnej zmluvy, 

vykonávanie iných činností smerujúcich k uzavretiu poistnej zmluvy, 

b) uzavretí poistnej zmluvy, 

c) správe poistenia, 

d) vybavovaní poistných nárokov a poistných plnení z poistných zmlúv, najmä v súvislosti s 

poistnou udalosťou, 

e) zisťovaní, hodnotení a spracovávaní analýz poistného rizika, 

f) poskytovaní odborného poradenstva v oblasti poisťovníctva. 

 
 

 



čl. III. 
Predmet zmluvy 

1. JUST sa na základe tejto zmluvy a plnomocenstva udeleného UNIPO podľa čl. IV priamo v 

texte tejto zmluvy zaväzuje vykonať pre UNIPO, v jej mene a na jej účet, úkony verejného 

obstarávania v súlade s ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z, o verejnom obstarávaní s 

cieľom určiť najvýhodnejšieho uchádzača ako zmluvného partnera UNIPO na uzavretie 

poistných zmlúv na zabezpečenie poistenia majetku, motorových vozidiel, 

stavebno-montážneho poistenia a zodpovednosti za škodu. 

2. Predpokladom postupu podľa bodu 1. tohto článku je vykonanie revízie a analýzy platných 

poistných zmlúv UNIPO na rovnaký predmet poistenia z hľadiska finančného a z hľadiska 

výhodnosti a možnosti ukončenia platnosti existujúcich zmlúv tak, aby sa ich poistné obdobia 

a poistné obdobia novo uzavretých zmlúv podľa bodu 1. tejto zmluvy neprekrývali. 

3. O vykonanej revízii a analýze predloží JUST UNIPO stručnú správu s uvedením 

preverovaných skutočností, s uvedením právneho titulu na ukončenie platnosti existujúcich 

zmlúv tak, aby UNIPO vedela v dostatočnom časovom predstihu vypovedať existujúce 

zmluvy a nadväzne na to, uzavrieť zmluvy nové. 

4. JUST nie je na základe tejto zmluvy a plnomocenstva podľa čl. IV tejto zmluvy oprávnený 

uzatvárať alebo vypovedať poistné zmluvy v mene a na účet UNIPO. 

5. JUST sa súčasne, okrem činností vyššie uvedených, touto zmluvou zaväzuje podľa pokynov 

UNIPO, v jej mene a na jej účet, na vykonanie činností a to: 

a) prejednávanie a pripomienkovanie ponúk z poisťovní 

b) zabezpečenie poistenia s vybranou poisťovňou alebo poisťovňami 

6. JUST je povinný postupovať pri zariaďovaní predmetu zmluvy s odbornou starostlivosťou a v 

súčinnosti s UNIPO. Za týmto účelom poverí UNIPO osobu zodpovednú za výkon predmetu 

tejto zmluvy. 

 

čl. IV. 
Plnomocenstvo 

UNIPO ako splnomocniteľ týmto  s p l n o m o c ň u j e  JUST ako 

splnomocnenca na všetky úkony, ktoré sú nevyhnutné na splnenie predmetu tejto zmluvy - pri 

výkone činností verejného obstarávania a výkone činností tak, ako sú uvedené v čl. III tejto 

zmluvy. Plnomocenstvo sa udeľuje na dobu zhodnú s platnosťou a účinnosťou tejto zmluvy. 

  

 čl. V. 
 Práva a povinnosti účastníkov 

1. UNIPO sa zaväzuje poskytnúť JUST potrebnú súčinnosť pri plnení predmetu zmluvy a pri 

zabezpečovaní a spracovávaní podkladov, najmä formou konzultácií pri prerokovaní a 

schvaľovaní materiálov spracovaných JUST. 

2. UNIPO zodpovedá za správnosť a úplnosť podkladov poskytnutých JUST pri plnení predmetu 

zmluvy. 

3. JUST bude vykonávať dohodnuté činnosti, ktoré sú predmetom verejného obstarávania 

prostredníctvom fyzických osôb, ktoré spĺňajú podmienky odbornej spôsobilosti na verejné 

obstarávanie. 

4. JUST nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov dodaných UNIPO a 

JUST ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti, ktorú od neho možno spravodlivo 

požadovať, nemohol zistiť ich nevhodnosť; rovnako to platí v prípade, ak JUST na 

nevhodnosť podkladov alebo pokynov UNIPO upozornil a ten na ich použití trval. 



5. UNIPO je povinný prípadnú vadu predmetu plnenia zmluvy reklamovať u JUST písomne bez 

zbytočného odkladu po tom, čo ju UNIPO zistil alebo pri vynaložení odbornej starostlivosti 

mohol zistiť. JUST je povinný UNIPO písomne reklamovanú vadu plnenia predmetu zmluvy 

odstrániť bez zbytočného odkladu. 

 

 čl. VI. 
 Odmena za predmet plnenia a doba platnosti 

1. Dojednáva sa, že poskytované služby sa vykonajú bezodplatne. 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú - na dobu dosiahnutia účelu sledovaného touto zmluvou 

-t.j. do doby uzavretia nových poistných zmlúv UNIPOm na základe verejného obstarávania 

vykonaného spoločnosťou JUST s.r.o, najdlhšie však do 31.12.2018. 

 

 čl. VII. 

 Informačná povinnosť 

1. JUST je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť UNIPO všetky okolnosti, ktoré zistil pri 

zariaďovaní predmetu zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov UNIPO. 

2. JUST sa nesmie odchýliť od pokynov UNIPO. Je však povinný preukázateľne upozorniť 

UNIPO na to, ak vydaný pokyn je pre UNIPO nevýhodný alebo je v rozpore s platnou právnou 

úpravou. 

  
 Čl. VIII. 
 Ukončenie zmluvného vzťahu 

1. Zmluvný vzťah zaniká uplynutím dohodnutej doby podľa čl. VI. bod 2 tejto zmluvy, 

2. Zmluvné strany môžu platnosť tejto zmluvy ukončiť aj pred uplynutím doby podľa bodu 1. 

písomnou dohodou s uvedením dňa zániku účinnosti tejto zmluvy. 

3. UNIPO a rovnako aj JUST môžu zmluvu kedykoľvek čiastočne alebo úplne vypovedať 

písomnou výpoveďou doručenou druhej zmluvnej strane doporučenou poštou na adresu uvedenú 

v tejto zmluve. 

4. Výpoveď zmluvy zo strany UNIPO. Zmluvu je možné vypovedať iba písomnou výpoveďou 

z dôvodu závažného porušenia povinnosti JUST voči UNIPO vyplývajúcich z tejto zmluvy.  

Závažným porušením povinností JUST voči UNIPO z tejto zmluvy je opakované porušenie tej 

istej povinnosti. Porušenie tej istej povinnosti sa považuje za opakované, ak k nemu dôjde 

najmenej dvakrát v priebehu troch /3/ mesiacov. Predpokladom účinnosti výpovede je písomné 

oznámenie UNIPO zaslané JUST obsahujúce upozornenie na konkrétne porušenie povinnosti. 

Odo dňa doručenia tohto oznámenia  sa počíta trojmesačná doba podľa  tohto bodu pre 

opakované porušenie povinnosti. Účinnosť výpovede nastáva uplynutím trojmesačnej 

výpovednej doby, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení 

výpovede JUSTu. Počas výpovednej doby je JUST povinný pokračovať v činnosti, na ktorú sa 

táto zmluva vzťahuje. Najmä je povinný UNIPO upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa 

zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej UNIPO nedokončením činnosti súvisiacej so 

zariaďovaním záležitosti po uplynutí výpovednej doby. Účinnosť výpovede zaniká, ak JUST na 

vlastné náklady odstráni negatívne následky opakovaného porušenia povinnosti, ktoré bolo 

dôvodom výpovede a porušenie povinnosti nemalo pre UNIPO trvalo negatívny dopad.  

5. Výpoveď zmluvy zo strany JUST.  JUST môže zmluvu písomne vypovedať s účinnosťou ku 

koncu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď 

doručená UNIPO, ak z výpovede nevyplýva neskorší čas. Ku dňu účinnosti výpovede zaniká 

záväzok JUST uskutočňovať činnosť, na ktorú sa zaviazal. Ak by týmto prerušením činnosti 



vznikla UNIPO škoda, je JUST povinný ho upozorniť, aké opatrenia treba urobiť na jej 

odvrátenie. 

 

 ČI. IX. 
 Záverečné ustanovenia 

1. Zmeniť alebo doplniť túto zmluvu možno len písomne na základe súhlasných prejavov 

účastníkov očíslovaným dodatkom. 

2. Účastníci si zmluvu prečítali, s jej obsahom súhlasia, na znak čoho ju vlastnoručne podpísali, 

tento úkon robia slobodne a vážne. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z toho sú dve 

vyhotovenia určené pre UNIPO. 

3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

 

 

 

 

 

 

V Prešove dňa  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

_________________________________  __________________________________ 

Prešovská univerzita v Prešove 

17. novembra 15, 080 01 Prešov  

prof. RNDr. René Matlovič, PhD., rektor univerzity 

 

JUST s.r.o. 
Weberova č. 2, 080 01 Prešov  

Samuel Stolárik, konateľ 


